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KAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:
k34-478-878-1 PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
5 RM/S Matkailua palvelevien rakennusten korftelialue, jolla ymparisto sdilytetaan. TY Teollisuusrakennusten korttelialue, jolla ymparisté aseftaa toiminnan laadulle MY Maa- Ja metsdtalousalue, jolla on erityisid ympdristdarvoja. Ykl Murtoluku roomalaisen numeron edessd osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen Mahdollinen jatevesien kasittelyalue/-kohde. Rakennustaiteellisesti, kyldkuvallisestija historiallisestiarvokas rakennus. s | MUiU klf(liLJ“;UPiE?GinJrﬁkﬁhgei (hiSEOPiaLE”ﬁlﬂJrkuilkluu\/é)ﬁrléh Aklueiua’r Olevatitgﬁﬁrjilp%&_ OVRIGA BESTAMMELSER:
S . . : : gl _ erityisia vaatimuksia. Alueella suoritettavissa toimenpiteissd on otettava huomioon alueiden virkistys- suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kdyttas kerrosalaan RN Jatevesien kdsittelyalueen tofeutus edellyttad lupavaiheessa selvitystd jarjestelmdn Fro A . - esimerxixksi asutus—, elinkeino—- Ja sotanistorialliser— raxkenteer on sdllyreffdva. - ° . 1o - , , , -
aAlelJJieelle saadaan rakentaa filoja loms- ja mafkailupalvelija varfen seks filoja loma _p ; : iy . ; kdytto ja oteftava huomioon luontoselvityksissa todetut erityisarvot ja turvattava luettavaksi filaksi. / N toimivuudesta ja yksityiskohtaista suunnitelmaa feknisestd ratkaisusta sekd arviota L7 1 Rakennusta taisen osaa eisaa purkaa eikd julkisivuihin saa tehdd sellaisia korja- remmista kohdetta koskevista suunnitelmista tulee neuvotella alueellisen vastuumu- Obebyggda kvarfersomraden bér hdllas Tvardaf skick och planteras vid behov. Nafurliga vaxter
nrakentamista varten. Lisdksi saadaan rakenfaa filoja sauna- ja muita talousra- Alueelle saadaan rakentaa virkistykseen ja vapaa-ajan palveluihin sekd veneiden i . Alueella el Foteutt Nakkuita. eik3 siihen t3htS3vis hak i ) _ _ \ v ) Foimi ArictBvaikutuksista, Jv—aly koillis— ia H3nuolella kaav lev Us— muutos— i3 lissrakentamistoits eikd kavitotarkoituksen muutoksia. iotka hel- seon (Porvoon museo) kanssa. eller tradifionella vdéxter som hor till eller (dmpar sig for omrades kulturhistoria ska gynnas. Trad-
+ kennuksia varten. Alue muodostaa kulttuurihistoriallisestija maisemallisesi arvok- huoltoon ja telakointiin liittyvid tiloja. TY alueen rakentamisen yhteydessa tulee laatia E”.fn Aslal ymlnenk' uee .E elsaa 1o euﬂ_aa davonakkuifa, ?|1_a.5” Spl/a' az.il_\ga T _'ll Ett bf‘akh‘l’l framfor en romersk siffra anger hut stor del av arealen ibyggnadens N_ S MOII'H{IDI'I?P yrnpdarls Oh a.l.d 1_..?'.'5 a.hd l_la ee.r].1_ OItlIs— Ja ;_alp J0letld a.?_1_alssa ole ?_a kenﬂr'aiv'ei’r rakeJnnuksen ominaisniirteits Julkizivu'en KoriaUs— ia rnuu’ros’rliijissé Fulee _ _ _ _ _ _ _ _ _ bestandet iomradet ska skdtas och férnyas kontinuerligh s@ att dess landskapsmdssiga bety-
kaan huvilakokonaisuuden, jossa ympéristd ja vanha arvokas rakennuskanta saily- suunnitelma, miten hulevedet viivytetidsn ja miten rakentamisen {rakennuspaikan Atfl e “ef”. e her}g]usm €us on 5””el )_/dsamka]_n .Ha?“om.'.s aJan it > }r.a ¢ ’r’r_a “i‘ & storsta vaning man far anvanda Tkallarvaningen fdr ufrymme som inrknas Jr‘aJr“E e VO'( aan hyodyntas ”J:a 0 Hsen Jda Jreve__S_U_a'"JJ?SL eﬂr“T<“ _f““;_”' _e_“SSJr?r_Ja E‘ SAlvHS3 rakennukeen ominaisfuonne o ritvis JiirJreeJrJo’r’rae% Hlomioan albuperdi Annat kulturarvsobjekt (historisk trafikled): Historiska konstruktioner - till exempel | delse bevaras. Miljsn och dess byggnader och g3rdsplaner bér rustas upp, virdas och anvin-
N tetdsn. Alueen osia ovat rakennukset ja niitd ympardivat pihat ja viherympiristo. pinnanmuokkaukset ja tasaukset) aikaisten mahdollisten haitallisten valumavesien tUeen Mersieén nojdossa Ja muussa atuelden kdsiTrelyssa on eritylsestiorerrava nuo- i vaningsytan. €UTUKSESSa lesim. Vesien ImeyTys— ja suodarusjarjestelyr). fUITenkin niin, erra raxken- yrtaa I J ylspirteer | N dixuperdi- anslutning till bos&ttning, ndringar och krigshistoria - ska bevaras. Om storre planer das s$ att helhefens kulturhistoriska virde bevaras. Kvartersomr3den och fomter f3r inte inhig-
4 Julkisivuissa suoriteftavien korjaus- ja muutostdiden, kdyttotarkoitusten muutosten padsy vesistoon estetdsn. Rakentamisen aikaisten hule- ja valumavesien saostus- ja mioon s-1ja luo-1 -merkinndissd esitetyt lisamaaraykset. Famisen alin korkeustaso N2000 3,35 metrig ofetaan huomioon. ?eJr Jﬁ'ﬁg*fl.vjﬂa.a\/ﬂ Gikemiﬁ{' rakuenn_usosi’r, yk5|’r_y|sk£hd_a+, me]rfer_malll’lr(da vari- som beror objektet ska férhandlas med regionala ansvarsmuseet (Borgd museum). nas. De gamla uthusen p3 fomterna hér till den kulturhistoriska miljsn och bér iférsta hand be-
N sekd rdydennysrakenfamisen ja alueella fehfdvien foimenpiteiden fulee olla sellai- viivytysjarjestelmaf tulee suunnitella ja luviftaa ennen rakenfamiseen ryhtymists. Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljovarden T Rakennusala, Potentiellt omr&de/objekt for behandling av avloppsvatten réiss.rna?rerioaallsien ;ieilr;/frp'émiasa’rné RaT(eensF]u?S?rEn PJ?JlEir;ri]veSjZlel?osl?e”vai’sgﬂf(o?jiisa— jap;IJu— , , , , varas och repareras.
)| sia, efta huvilakokonaisuuden rakennushistoriallisest, kultfuurihistoriallisestija mai- o o - PR . Gl o i i i e Srs i omrs i b Byggnadsyta. Ett omr3de for behandling av avfallsvatten forutsitter itillst3ndsskedet en utrednin fostdiden yhteydessd on kuultava museoviranomaisia. Tuhoutuneen rakennuksen @ Maisemalfaan fai geologialaan arvokas kallioalue. . srkars S otj g i
<l semakuvallisestiarvokas luonne sdilyy. Julkisivuihin eisaa tehdd sellaisia toimenpi- Kvartersomrade for industribyggnader dar miljon stdller sarskilda krav pa Rekreationsbruket ska tas ibeaktande vid de afgdrder som utfdrs iomrddet. Lika- ; g _ . _ SRS g _ yhrey _ : ="__ Aluetta koskevat hoito- ja kiyttotoimenpiteet tulee tehdd elinympiristsjen ominaispiir- Byggnadernas tak ska léggas med matt mérkgrd eller svart, pd stéllet falsad plat eller takfilt.
/ " e o . : . e : ot <3 ska de s3rskilda virden som konstaterats inaturinventeringarna tas ibeaktan— av systemets funktion och en detaljerad plan 6ver den fekniska ldsningen samt en tilalle saadaan rakentaa uusivastaava rakennus. s N st L b . n n : n _
« i N teitd, jotka véhentdvat sen suojeluarvoja. Julkisivuja koskevista véhdistd suurem- verksamhetens art k rski rden som konstaferats inaturinventeringarna tas ibeaktan e A o " . teet silyttavalls tavalla (Mets3l). Ytor som betrdffande nyansen framfrdder starkt ilandskapet, glénsande ytor och ytor som re
AN A AL e ! ; L . o : de och det ska sikerstillas aft dessa virden bevaras. Kalavverkning eller avverk- FT g Rakennusala, johon saa sijoittaa vain RM/s korttelia palvelevan saunarakennuksen. bedomning av verksamhetens miljckonsekvenser. M-omradet pa norddstra och dstra flekterar ilius till3ts infe. Som huvudsakligt fasadmaterial b3 nva b ader ska anvindas tra
g / N mista toimenpiteistsd, korjaus- ja muutostdistd on kuulfava museoviranomaisia. o o ) ) L § ) A I UEessd Ve ! . A £ P sa . ] . e ) i , 2ot k s id ol ; H srandet H b _ _ _ _ . . . . _ ] ] ] _ rar il nte. Som g material pa nya byggnader nvan r
X = ; : God ey i THRE eleai | omradet far byggas lokaler som knyter an till rekreation och fritidstjdnster samtf ning som sikfar pd kalavverkning ar forbjuden iomradef. Omradefts byggratt har SRR Eisaa muodostaa ifsendistd rakennuspaikkaa. sidan av jv-omradet kan anvandas vid planeringen och genomfdrandet av eff evenfu- Arkitektoniskt och historiskt vardefull byggnad som ocksa ar vardefull for bybilden. Maisemaltaan faigeologialfaan arvokas kallioalue. eller trapanel som malas ijordnira nyanser, s3som ljusbrunt, brunt eller gr3tt. Foderbraden vid
= 5 Korttelista eisaa kiinteistotoimituksella muodostaa erillisid rakennuspaikkoja. 0 ! C - ! rer samr ; v . - : naf Ut avl H ¢ (+ filtrat h filt ). Dock s3 att X AR AN ) . e L . 3 T J y ’ J , g
N b&tunderh8ll och dockning. N&r TY-omr&det byggs ska en plan utarbetas for fordroj- flyttats ftill samma markdgares RM/s ocah TY-omrdden. Vid skogsvard och vid &vrig 5 dsva dir b bastub ] betidnar RM/s kvarteret f3r ol ellt avloppsvarrensystem [T.ex. infitrrations— och Tilfreringsarrangemang). Uock sd a Aluetta koskevatf hoito- ja kdyttStoimenpiteet tulee fehdd elinympdristgjen ominaispiir- fonster och horn malas isamma nyans utan accenfueringar. Ytor som betriffande nyansen
2 4o f5r b q betis . d5r milis 1 ning av dagvatten och fér hur man avser férhindra att eventuellt skadligt avrinnande behandling av omrddena ska sirskild uppmarksamhet fistas vid tilldggs- yggnadsyTa dar ar_a__len __az_u g/ggnal Som Dbefjanar S5 Kvarrerer Tar placeras. den lagsta hojden pa byggandet N2000 +3,35 mefer tas ibeaktande. En byggnad eller en del av den f&r inte rivas. Sddana reparations-, ndrings- och teet sailyttavalls tavalla (Mets3l). framtrader starkt ilandskapet, gldnsande ytor och ytor som reflekterar iljus till3ts inte.
434 -478-876-1 4 o Kvartersomrade for byggnader som befjdnar turism, dar miljén ska bevaras. vatten inte kommer ut ivattendragen under byggnadstiden (behandling och utjim- bestdmmelserna ianslutning till s-1- och luo-1-beteckningarna. Far inte utgdra en sjalvstandig byggplafs. tillbyggnadsarbeten pd fasaderna och sddana indringar ianvindningssndamalet
(o~ lomrddet ar def tilldtet att uppféra byggnader for fritids- och furisttjanster samt for ning av byggplatsens yta). Sedimenterings- och fiirdrtijningssysiern for dagvatten och _ stutett l som _fb'rs'émrar byggnadens sdrdrag fgf'__im'e gb'r_?s. Vid fasadens of‘ePaPaHOHS— OC_h MUITA MAARAYKSIA: Byggnader som placeras pd en sluttande del av en tomt ska terrasseras efter terrdngen sa att
fri’rigsbos’réder. Vidare tillats uppfora bastubyggnader och andra ekonomibyggnader. a\érinna_nde vatten under byggnadstiden ska planeras och fillstand for systemen er- \/\/ Vesialue. m-T— 7 77  Loma-asuntojen rakennusala. o _ ) _ ' poge STuterTava atleen osa. andringsarbefen ska byggnadens karaktar och sardrag_ bEVaPaS_Sa att l_J_rqu_unghga Rakentamattomat korttelialueet on pidettsvi hoidefussa kunnossa ia tarvittaessa istutettava det inte uppkommer hdga socklar som inte passar in imiljon. Utanfér byggnadsytorna, stigarna, MITTAKAAVA (virallinen) 0 1020 40 60 8 100 m
Omradet bildar en kulturhistoriskt och landskapsméssigh vardefull villahelhef dir miljsn hallas innan byggnadsarbetet inleds. Vattenomr3de I ../00 1 Rakennusalalle saa rakentaa enintddn yhden loma-asuinrakennuksen sekd sauna- ja ionietii@l Alueen osa, jossa tulee sdilyttds ja yllEpitad riittdvan kattava puusto ja muu kasvil- eller motsvarande konstruktioner, byggnadsdelar, detaljer, material och fargsdatf- Alusells tul ol . f t5i perinteists. al kULt J ihictor] cuul bai vigarna och gardsomradena iomedelbar anslutning till byggnaderna bor fridbestdndef och SKALA (officiell) 1T : 2 000 — ' ' ' '
och det gamla vardefulla byggnadsbestandet bevaras. Byggnaderna och de omgi- ’ b, .~ .4 muita falousrakennuksia. Rakennusalan enimmdisrakennusoikeus on 120 kerros- lisuus siten, eftei maisemallisestihdiritsevia nakymida muodostu. Puuston latvuston ning beaktas. |den mdn det &r mojligh bor man strdva efter att reparera byggnads- Uea 2 Tu Ee S.ULO.S:'BJF UORTonvara'S aJr a|erelr|n E'S.Jra’ a-ufken UJr- UEF'JF'S Or'aar-]Jr - lfr\ﬁa o markvegetationen bevaras iett sa naturligt tillstand som mdjligt.
vande g&rdsplanerna och grénmiljserna utgdr delar av omrddet. De reparationer 3 metris kaava-alueen rajan ulkopuolells oleva viiva 77 alanelismetris. Loma-asuinrakennuksen koko saa olla enintddn 100 kerrosalanelis- profilli fulee s3ilyttas ehyeni. delar och bevara ursprungligt material. Museimyndigheten ska héras ifrédga om sove lef_a asvl Tg_'f oa.___lueeg puus fr’f'__ u T(e 0|ka_a Ja l_”as_h' lfrl_Jl IS uvarjralm ekn, € aJr sen RANTA-ASEMAKAAVA _ - 11.04.2024, 16.01.2025
och 3ndringar av fasaderna, dndringar av anvandningsindamal samt komplette- utopaikkoien korttelialue o . . . ' metris. reparations- och &ndringsarbeten p8 byggnadernas fasader. En byggnad som for- Malsemaiiinen merkitys sailyy. fmparistoa rakennuksineen ja pindfitoineen Tuiee wunnostad, = Ligsta rekommenderade bygghtjd, under vilken man inte bér placera konstruktioner som KAUPUNGINOSA 40, Ruotsinpyhtaa
9 ; 9 g P LPA Autopaikkojen korttell : Linje 3 m utanfér planomrddets grins P P hoitaa ja kdytt33 niin, ettd kokonaisuuden kulttuurihistoriallinen arvo séilyy. Korttelialueita tai JOMALSUND
ringsbyggande och 3tgarder som utférs inom omradet bor vara sddana aft villamil- . . I : o 0 storts far ersdttas av en ny motsvarande byggnad. e ) ! } S o oty skadas eller orsakar skada om de blir vata, ar N2000 + 3,35 meter. Bestdmmelsen galler ocksa nar
jons byggnadshistoriskt, kulturhistoriskt och landskapsmissigt virdefulla karaktir Alue on tarkoitettu korttelin 1 autopaikkoja varten. conttalin. korttel - _ Byggnadsyta for fritidshus Del av omrade som ska planferas. fontteja eisaa aidata. Tonfeilla sijaifsevat vanhat kulttuurihistorialliseen miljsgseen kuuluvat befinfliga byggnader ersitts med nya. Bastu- och utan ekonomibyggnader kan placeras ligre, dock inte Ranta-asemakaava koskee osaa tiloista Jomalsund 434-478-1-3 ja
- bevaras. P3 fasader far infe vidtas 3tgérder som minskar deras skyddsvérden. Mu- Kvartersomrde fér bilplatser OTTTENn, KorTTeunosan Ja atueen rajs P3 en byggnadsyta fdr hdgst eft fritidshus samt bastubyggnader och andra ekonomi- Del av omrdde dir eft fillrackligt téckande trédbestdnd och annan vegetation ska i 7 Suojeltava alueen osa ulkorakennuksef fulee ensisjaisestisdilyftad ja korjata. under 2,0 mefer. Konstruktioner, evenfuella kommunaltekniska anslufningar och andra ledningar ska Kulla 434-478-1-2 seké osaa vesialueesta 434-478-876-1
RS i =Ny seimyndigheten ska héras ifrdga om sadana 3tgdrder, reparationer och 3ndringar o N oL . Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. byggnader uppforas. Byggratten pd varje byggnadsyta &r hogst 120 kvadratmeter uiito o : " : _ | s ) ' anldggas sd att inga skador uppkommer &ven om vattenstandet stiger ovanfor den ldgsta bygghdjden. . ) L
A som 'éllger fasader och som éE storre an rin ag T ; Omradef dr avseft for bilplafser for kvarter 1. ' vaningsyta. Storleken pa fritidshuset far vara hdgst 100 kvadratmeter vaningsyta. bevaras och upprétihellas sq aff inga stbrande vyer uppkommer ilandskapet. Pro T - . : . e Rakennusten katfeena tulee kdyftdd matfasdvyistd tumman harmaata taimustaa paikalla Ranta-asemakaavalla muodostuu korttelit 1, 2 ja 3 seka
FP]SJfggende byggplatser f3r infe bildas av kva%féref genom fastihetsférrattning Osa-alueen raja. filen pd fradbestandefs kronfak ska bevaras sammanhdngande. Alueella sijaifsee luonfoselvifyksen mukaan mefsalain (10 §) farkoitfamia farkeifa saumattua peltikatetta taihuopakatetta. Sivyltasn voimakkaastimaisemassa erottuvia, kiilté- Innan nya hus borjar byggas ska en plan Gver gdrdsplanen och niromgivningen utarbetas for maa- ja metsatalous-, lahivirkistys- ja luonnonsuojelualueita.
' e~ wey  Lahivirkistysalve,. 00 T T o . elinymparistéjd sekd uhanalaisia faisilmallapidettavia luonfotyyppeja. Alueen vid taivalossa heijastavia pintoja eisallita. Uusissa rakennuksissa p3dasiallisena julkisivuma- att anvisa genomfdrandet av gdrdsomrdden, véxtlighet, gdrdskonstruktioner osv. Planen bér
; Vil é y Grans for delomrade Talousrakennuksen rakennuspaikka luonfo- ja ymparistéarvojen sekd maisemallisten ja virkistysarvojen turvaamiseksi t lina kavtet lph kut l k l? +ai h latt fatta RM/ h RA-kvart 3d + VL 3d h sm3b3tsplat
. . ( i lial i ayttoon. ' : : . T I — Venevalkama N o ). . X St eriaalina kdytetddn maanldheisin sdvyin, kuten vaaleanruskea, ruskea taiharmaa, maalattua omfatta RM/s- oc -kvartersomrddena sam -omradena och smabatsplatserna
Loma-asuntojen korttelialue C o o A ueoon Jra-r-koﬂr.e-’rfu RM/s-kor’rJre lalueen yhteiseen kdyttdon o _ . I[_-—r-—fr-—r-:! Aluee!le_f_aadaan rakentaa kevytrakenteinen talousrakennus, jonka pohjapinta-ala [ lWi-1 | Laiturit fulee rakentaa ponttonilaitureina. aLUdeese"eT OnJrl”JFEHY __m_)’?r_s_ Jrava_noma|se_mp|a_ Ee;rsaalue[’[?. Alueei muodosfa\((al:r puuta faipuupaneelia. lkkunoiden ja nurkkien vuorilaudat tehd3dan samaan savyyn ilman ko- med naromgivningar. g¥§SgBEI_EZéL%§’|6¢nI\florS 11.04.2024,16.01 2025
RA Alueelle saadaan rakentaa tiloja loma-asuinkdyttdon sekd filoja sauna- ja muita ta Omrsde fOr ndrrekreafion. Ohjeellinen alueen faiosa-alueen raja. o nemnEn B Mz T B ioksiziasulljggnoj_énykrgpflgclasnfoo_s’erlnvjlrsyirgi;sjs J;/r;:jelffa/jza;\:'?/lojaaaeni sear; yf:Ziel?enE}rr'a'Véo Alauaen rostuksia. Savylfan voimakkaastimaisenassa eroffuvia, Kilavia faivalossa hejjastavia pinfo- JOMALSUND,
: - - . P A o Omradet &r avsett for gemensamt bruk av RM/s kvartersomradet. Rigtaivande arins fér omr3de eller del av omrSde . ; Smabatsplats 2oy pecdh o ' ja eisallita. Det &r forbjudet att bygga vattentoalett. Byggnader avsedda fér fritidsboende och turism samt - . ,
lousrakennuksia varten. Yhdelld rakennuspaikalla saa olla enintddn yksiyksiasuntoi- Igrgivande grans tor omr r mrade. Byggplats for ekonomibyggnad. . fulee s&ilyttdd luonnontilaisena. ” Stranddetaljplanen galler dell av fastigheter Jomalsund 434-478-1-3 och
nen loma-asuinrakennus, jonka koko saa olla enintddn 100 kerrosalanelismetrid. Li- |omradet far en latt konstruerad ekonomibyggnad, vars bottenyta &r hogst 15 m2, byggas. Bryggor ska anlaggas som pontonbryggor. Mikil rakennukset sjoittuvat viettsville rakennuspaikan osalle, fulee rakennukset porrastas ?%Fﬂgidreerg|ao¥15aﬁsd33f’:er?1v2£Esizrg%;msa::fr kan forses med vatfentoaleft bara om de ansluts Kulla 434-478-1-2 sam del av vatenomridet 434-478-876-1.
?ak5|_r_akepn+u_§_pa|[l<§$lak >ad ollla ’rl|_l_gja Jrsa..l.m; J; muita J_r;lousralflenr]utsm VaPJreE.ﬂrh_ %W S% LahlVlrklsTyS.alue,JolLa ympdristd Sallyf.efaan." Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. Huvimajan rakennuspaikka r— —  Lshivenepaikka Del av omrdde som ska skyddas. maaston mukaan sifen, ettei ymparistoon sopeutumattomia korkeita sokkeleita muodostu. Ra- Graft avloppsvatten ska behandlas sd l&ngt frén stranden aft def inte blandas upp med Genom stranddetaljplanen bildas kvarteren 1, 2 och 3 samt jord-
feensd enintdan errosalaneligmefria. Rakennuspaikan osalle, joka on merkifty R ) Alue on tarkoitettu koko kaava-alueen yhteiseen kdyttoon. o ) S ' N ST I b2 |y P tarkoitettu RM/s korttelial htei kavttsen. Laiturit ful kennusalojen sekd polkujen, ajoteiden ja rakennuksiin valittmastiliittyvien piha-alueiden ulko- havsvattnet om havsnivan skulle stiga. och skogsbruks-, narrekreation- och naturskyddsomraden.
sa'’ merkinndlld saa sijoittaa eninfddn yhden, rakennuspaikan kokonaisrakennusoi- Riktgivande tomf-/byggnadsplatsgrans. o Alueelle saadaan rakenfaa huvimajs, jonka pohjapinta-ala on enintddn 15 m2. L _ ek”‘EVJra ama ’r?rn 'lar”rm erry 5 Korfreliaileen yhteiseen kayrroon. Lalrurit Tutee Enligt naturinventeringen omfattar omradet viktiga livsmiljser som avses iskogsla puolella fulee puusto ja maanpinnan kasvillisuus sdilyttdd mahdollisimman luonnonmukaisena
i3ty i ints3 ismet— 8 or N3 ' 50 milis R B} rakentaa ponttonilaitureina. . " sl '
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